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DE

Benutzer sollten beim
Arbeiten mit dem
Metall-Hochbeet
geeignete
Schutzausriistung wie
Handschuhe tragen,
um Verletzungen zu
vermeiden.

EN

Users should wear
appropriate protective
equipment such as
gloves when working
with the metal raised
bed to avoid injury.

FR

Les utilisateurs
doivent porter un
équipement de
protection approprié,
tel que des gants,
lorsqu'ils travaillent
avec le lit surélevé en
meétal pour éviter les
blessures.

IT

Gli utenti devono
indossare dispositivi
di protezione adeguati
come guanti quando
lavorano con il letto
rialzato in metallo per
evitare lesioni.

NL

Gebruikers moeten bij
het werken met het
metalen verhoogde
bed geschikte
beschermende
uitrusting dragen,
zoals handschoenen,
om letsel te
voorkomen.

ES

Los usuarios deben
usar equipo de
proteccion adecuado,
como guantes,
cuando trabajen con
la cama elevada de
metal para evitar
lesiones.

cz

Uzivatelé by méli pfi
praci s kovovou
vyvysenou posteli
pouzivat vhodné
ochranné prostredky,
jako jsou rukavice,
aby nedoslo ke
zranéni.
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HR

Korisnici bi trebali
nositi odgovarajucu
zastitnu opremu kao
Sto su rukavice kada
rade s metalnim
povisenim krevetom
kako bi izbjegli
ozljede.

Si

Korisnici bi trebali
nositi odgovarajuéu
zastitnu opremu kao
Sto su rukavice kada
rade s metalnim
povisenim krevetom
kako bi izbjegli
ozljede.

HU

A sérilések
elkerllése érdekében
a felhasznaloknak
megfeleld
védéfelszerelést kell
viselnilk, példaul
keszty(t, amikor a
fém megemelt aggyal
dolgoznak.



